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[MpenucaoBue

B nacrosiulee BpeMsi co3iaHue HOBBIX y4eOHbIX MOCOOHH Mo
U3YyUeHHIO aHTJIMHCKOTO SI3bIKa IBJSIETCS IOCTATOUHO AKTyaJlb-
HbIM. He cekper, uTo Typusm, napTHEPCTBO U B3aUMOJIEHCTBHE
C MHOCTPAHHBbIMHU KJIHEHTAMH U KOJlJIleraMi CTaHOBUTCS Bee 60-
Jiee pacnpocTpaHeHHbIM siBjieHneM B Poccuu.

Ecsin Bbl XOTUTE HAYyUYUTbCS MPAKTHUECKH BJIAJIETh aHTJIMHCKUM
S13bIKOM, T. €. IOHUMAaTb MHOCTPAHHYIO peYb, CAMOMY TOBOPHUTb
1 MaKCHMaJIbHO 3(PPeKTHBHO MOTPY3UTHCS B I3BIKOBYIO CPeTy —
Mbl TIpejiiaraeM BaM 3P GeKTUBHYIO METOAUKY 0OyueHHsl aHT-
JIUICKOMY 513bIKYy. Ee 0CHOBHOE JOCTOMHCTBO — KOJIOCCaJb-
Hast 5KoHOMUs1 BpeMeHH. OHa MocTpoeHa Ha peasibHbIX CUTya-
LUSIX OOLIEeHUSI.

JanHoe yue6Hoe nocobue npejacranisier co60i He3aMEeHUMO-
ro MOMOIIIHUKA JIJIs1 T€X, KTO PelInJl OTIPABUThCS B MyTelle-
CTBHE, MOTOMY YTO TE€MATHKA, MPEACTABJEHHAsA B KHUIE, 110-
3BOJIUT OBJIAJICTh JIOPOKHOU» JICKCUKOM, U Bbl HE MOTEPSALTECh
HU B 23POIOPTE, HA B HE3HAKOMOM TOPOJIE, HU B TOCTHHHLIE.
CeMb rJ1aB, npejacTaBjJeHHbIX B MocoO6UM, pa3OUThl HA He-
CKOJIbKO «111aroB>» (steps), Takum o6pa3om, MPoOABUTrasiCh OT
rJIaBbl K TJIaBe, BbI TOCTENEHHO, 1I1ar 3a 111aroM, OBJajeBaeTe
13bIKOM. OTJIHYHUTEJILHOH 0COOEHHOCTBIO TOCOOHUS SIBJSIETCS TO,
4TO OHO 3aTparuBaeT BCE ACMEKThbl, HEOOXOAUMbIE TIPU U3yye-
HUM 13blKa. Bbl He TOJIbKO MOMOJIHUTE CBOK CJIOBAPHbIK 3anac
(HOBBIE CcJI0BA yn0OHO pacrpesiesieHbl Mo TeMaM) 1, obpatia-
ICb K pyOpUKe «HEMHOIo T'paMMaTHKH», YKpPENuTe 3HaHHe
rPaMMaTHKH aHTJIMACKOTO 13bIKa, HO 1 NONpo0yeTe MOroBOPUTh
MO-aHTJIMHCKU (B KaXKIO0H rJ1aBe MogoOpaHbl yripaXKHeHUs Ha
NPOU3HOLIEHHE HauboJIee TPYIHBIX 3BYKOB U CJIOB, a TAKXKE UH-
TOHalMI0 ). Bbl HayuuTech 3ajaBaTh U OTBeUaTh Ha BOIMPOCHI,
COCTaBJSITh JIMAJOTH W, HAKOHEell, HayuuTechb 0OLIATbCS Ha



AHTJIMHCKOM 513bIKe, TPHEe32Kasl B aHTJIOTOBOPSILILAE CTPaHbl HJH
BCTPeYasiCb ¢ MHOCTPAHLIAMH B Halllell cTpaHe.

Kuura yno6Ha ajisi caMoOCTOSITE/ILHOTO M3YUeHHSs], TaK KaK Bbl
CMOXKeTe MPOBEPUTb MPABUIBHOCTb BBINOJHEHUS 3aJaHUi,
oOpallasich K KJaiouaM (oTBeTam), NpeACTaBJeHHbIM B KHHUTE.
[TocoGue Takke MOMOXKET Pa3BUTb Bally NaMsTb, TaK KakK B
MOCJIEYIOUIMX [JIaBaX MCIOJb3yeTcss MaTepHasl Mpeabliy X
rJaaB. 3aKpenuThb MoJlydeHHble 3HaHUsI BaM MIOMOTYT U y100Hble
KapTOUKH. 3ayulB HX, Bbl OJy4UTe 0OPasLibl, 1O KOTOPbIM Bbl
JIETKo Oy/ieTe CoCTaBJIATh M0A00HbIE (Ppasbl U MPET0KEHHS.



UNIT 1 DEPARTURE, FLIGHT AND ARRIVAL

Ble'lET, MOJIET U NMPUBDBITUE

Step One

> AT SHEREMETIEVO AIRPORT

Buxkmop u Huna soiriemarom 8 JIondow na camoreme awe-
autickoi asuakomnanuu. OHu 3apeeucmpupos8aril c80l
baea 1 NPOWAU NACNOPMHOLLL KOHMPOLL. 3AMeM OHU
HanpasaAsLomces 8 3aa OWUOAHUsL. B 9mom momenm K Hum
nooxodum unocmpaney.

Foreigner
Victor
Foreigner

Victor

Foreigner
Victor

Excuse me, do you speak English?

Yes, [ do. Can I be of any help?

Flight 245 to London is boarding at Gate 7.
Where is it?

Go this way, keep to the left and you will see
the sign.

Thank you very much.

You are welcome.

[lepBbii War

> B asponorry HHIEPEMETBEBO

HHocTpaHel
Bukrop
HHocTpaHel

Bukrop

HHocTpaHel
Bukrop

M3BuHUTE, BbI (HE) TOBOPHUTE MO-aHIJIHHCKH ?
Jla, BaM yeM-TO MIOMOYb?

[IpousBoauTes nocajka Ha camoJieT, CJeylo-
i pericom 245 B JlonnoH, npocb6a NpoiTH
Ha MOCAJIKY K BbIxoy HoMmep 7. [ 1e 3ToT BbIXO1?
[IpoxoauTe BOT ctoja, NpuepKUBaiTeCh JIEBOH
CTOPOHBI U Bbl YBUJIUTE BbIBECKY.

BoJibiioe criacu6o.

[Toxkanyiicra.
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@ CioBa

departure 8oirem, omboimue

flight petdic; norem

arrival npuarem, npuboimue

foreigner unocmpaney, unocmparnka

to excuse ussuHAMb, npouwjame (ynompebdasemes nepeo
mem, KaK npudUHUms 11060e Heydobcmaeo, 3adame 8on-
poc, 8ollimu u3-3a cmoaa u m. d.)

to speak cosopume

to help nomoeameo

help nomouo

gate goixo0 (8 asponopmy)

togo wuodmu, exame

way nymeo

to keep to  depacamocs kakoti-a1ub0 cmMopoHoL

to keep to the left depocamocs aesoii cmoporo

to keep to the right depocamocs npasoti cmoporol

to see sudemo

sign 3Hak, svleecka

ITEPEBENHTE H 3AIIOMHHTE 3TH IIPEILJIOKEHHS !

Excuse me, do you speak English?
Can I be of any help?

Flight 2 is boarding at Gate 7.
Where is it?

Go this way.

Keep to the left.

Thank you very much.

You are welcome.

M HEMHOIro rPAMMATHKH

1 O61me Bonpochl HAYMHAIOTCS CO BCIIOMOTaTe IbHOTO TJ1aro-
Jla WJIM MOJIaJIbHOTO TJIaroJia:

Do you speak English?

Can | be of any help?



[IEPBASI HEOENS 7

2 CneuuanbHble BOMPOCHI HAUMHAIOTCSI C BOMPOCHTENBLHOTO
cJIoBa.

Where is it?

3 B aHryMicKoM si3biKe CyIIeCTBYeT HECKOJbKO HACTOSIINX
BpeMEeH IJIaroJioB, HarpuMep:

Do you speak English? (Present Indefinite)

Flight 245 is boarding. (Present Continuous)

4 OnHo U3 6yayuIMx BpeMeH raaroJqioB - Future Indefinite:
You will see the sign.

5 B oT/inuMe OT PyCcCKOro si3blka B aHIVIMHCKOM $I3bIKE Mepe
MHOTHMH CYILIECTBUTEJILHBIMU YIOTPeOJIsieTCsl apTUKIb. B 3a-
BHCHMOCTH OT KOHCTPYKIIMH H CMbICJIA TIEPEJ] OHUM M TEM 2Ke
CYILIECTBUTE/bHBIM MOXKET YIIOTPEONATHCS OnpedeseH oLl Ui
HeonpeoereHHbLL APTMUKAL:

Go down the hall. [Ipoiinute mo 3aJy.

[t is a large hall. AT10 60JbILOH 3aJ1.

You will see the sign. Bbl yBHIMTE BHIBECKY.

There is a big sign there. Tam BucHT GoJibllIast BbIBECKA.

BbI TOMHHTE 3TH YHCJIHTE/IBHBIE ?

1 one 4 four 7 seven 10 ten
2 two 5 five 8 eight
3 three 0 six 9 nine

@ IToroBorPuM mo-AHIJIHECKH!

IIPOH3HECHTE OBIHE BONMPOCHI (OHH BCEIJIA
MPOH3HOCSTCS C MOBBIAIOMEHCS HHTOHALIUER )

Do you speak English? [s Flight 245 boarding?
Do you speak Russian? [s Flight 25 boarding?
Do you speak French? [s Flight 52 boarding?
Do you speak German? [s Flight 45 boarding?

IIPOYHTAHATE BCJIYX BOIIPOCHI H OTBETBI

— Do you speak English? ~ — Is Flight 67 boarding?
— Yes, I do. / No, I don’t.  — Yes, itis. / No, it isn’t.



8 Aneautickutl 3a 42 0us
— Do you speak Italian? — Is Flight 98 boarding?
— Yes, [ do. / No, [ don’t. — Yes, itis. / No, it isn’t.

IToBEPHTE OTBETHI CITIPABA H ITIPOYHTAHTE BCJIYX
IIOJIYYHBITHECA MHHH-/THAJIOTH

~N O Ol W N —

Do you speak Portuguese? Yes, I am.

Are you speaking Portuguese now? | yog [ do.

Are you learning Portuguese? No, it isn’t.

Are you ilying to Portugal? No, I'm not.

Are you flying to Lisbon? It’s onyour / the left.
Is the flight to Lisbon boarding?  lyag it is.

Where is the gate?

OTBETHTE HA 3TH BOIIPOCHI BCJIYX

8

9

10
11
12
13
14

Do you speak French?

Do you speak German?

Do you speak Russian?

Are you speaking English now?
Are you speaking Russian now?
Are you learning English?

Are you learning French?

IIPOH3HECHTE M IIEPEBETHTE

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

He can speak English.

She can speak English too.
They cannot speak Russian.
They are learning Russian.
We are learning English.

[ don’t speak English.

[s he speaking French?
She cannot speak French.
[ can’t speak French either.
He is learning French.

She is learning French too.
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Kmou1—25

1 Yes, Ido.

2 Yes, Iam.

3 Yes,Iam.

4 Yes,lam./ No, I'm not.
5 Yes,lam./ No, I'm not.
6 Yesitis./Noitisn't.

7 It’s onyour / the left.

8  Yes, Ido./No,Idon’t.
9  Yes, Ido./No,Idon’t.

10 Yes, Ido./No, Idon’t.

11 Yes,lam./No, I'm not.

12 Yes,Iam./ No, I'm not.

13 Yes,Iam./ No, I'm not.

14 Yes,Iam./No, I'm not.

15 OH roBopuT (yMeeT rOBOPHUTS ) TO-aHTJIMHCKH.

16 Ona Toxke roBOpUT (yMeeT rOBOPUTb ) M0-aHTJIHHCKH.
17 Onu He TOBOPAT (HE YMEIOT TOBOPHUTh ) 1O-PYCCKH.
18 Onu yyat pycckuil s3bIK.

19 Mbl yunm aHTVIMACKHH S13BIK.

20 51 He roBopIO NMO-aHIVIMHACKH.

21 OmH (ceituac) roBOpUT MO-(PPaHILy3CKHU?

22 OHa He TOBOPHT M0-(PpaHIly3CKH.

23 $1 Toxxe He rOBOPIO MO-(PAHIY3CKH.

24 Ou yuuT paHily3CcKuil A3bIK.

25 Ona ToxKe YuuT (hpaHIly3CKHil 3bIK.

Q BbI NOMHHTE gHAJIOT?
Honuwume u npouumaiime 8cayx

— Excuse me, do you speak ...?
— Yes ... Can ..?

— Flight ... Where ...?

— Go down ... the leit ... the sign.
— Thank ...

— ...welcome.
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Hanuwume u npouumaiime cayx anaro2udnolil
duanoe (3amenus Homep pelica u Homep 6v61x00a).

I1PoBEPBTE CEBS NEPEBOIOM (HE IEPEBOIHTE CJIOBO
B cJI0Bo!)

M3BuHUTE, Bbl HE TOBOPUTE M0-PYCCKHU ?

Sl yuy aHIIMACKUH SI3bIK.

OH He TOBOPHUT I0-PYCCKH.

Yem mMory ObITb BaM MoJie3eH?

Wnet nocanka na peric 244.

[Tocanka uaety Bbixoaa 8.

['e sToT BBIXOL?

[Ipofinute no 3asny.

[Ipunep:kuBaniTech JeBOH CTOPOHBI U Bbl yBU/IUTE BHIBECKY.
0 — bBoJbloe cnacuto.

— Iloxaanyiicra.
(Karou Kk makum 3aKaodumervHoln nepesodam daemcs
8 KOHYe KHueu)

— © 00 N O UL~ WK —

Step Two

> PASSENGERS ARE TAKING SEATS

Buxmop u Huna 3anumarom ceou mecma 8 camoreme. K Hum
obpaujaemcs UHOCMPAHKA.

Foreigner Excuse me, is this Row Eight?

Nina Yes, it is, madam.
Foreigner And where is seat 8D?
Nina This is your seat, madam.

Huna scmaem u nponyckaem naccaxcupky.

Foreigner Sorry to disturb you.

Nina That’s quite all right.
Foreigner Thank you. You’re very kind.
Nina You're welcome.



